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skym miistriim, jak Buolovi, tak Beustovi zasadné¢ chybélo pochopeni
pro vnitini otazky. Rozpusténi ceského snému roku 1867 a5 viadni agi-
tace pri volbdch do snému nového musely nezbytné vyvolati reakeil se
strany ¢eskyveh poslanctt napraviti usili vliddy. Byla to opravdu »politika
odvety ¢, jak to pozdéji nazval techdy rebelantsky exulant Fri¢, do niz
zapadlo pozvani na narodopisnou vystavu moskevskou. Rozhodnuti ce-
skvch politika prijmouti toto pozvani vzbudilo ve vladnich kruzich
rozpaky 2 bezradnost Na jedné strané bylo radno vystoupiti proti
Cechim, na druh¢ viak nemohlo to prispéti k utuzeni poméru rusko-
rakouského. Proto ta hojna vymeéna depesi mezi prazskym mistodrzi-
telstvim a ministrem Beustem, stejné jako policejni feditel prazsky
Straub je ve stalém spojeni s policejnim ministerstvem ve Vidni a
stara sc zejména dopatrati sc blizsich podrobnosti z ¢eského tabora.
A tu opct Kazbunda odhaluje fadu novych usvédcujicich dokladi pro
konfidentstvi Karla Sabiny, ktery je veden konfidentskym  jméncem
Roman a ktery se asi veslovné nabidl opatriti o zdjezdu ¢eské delegace
zpravy tim zpusobem, ze bude policii dodavati dopisy svého zeté, dele-
cita Svatoboru a spolupracovnika »Narodnich Listlie IEmanuela Vavry,
od né¢hoz je vylakal pod zaminkou, ze bude psati o tomto predmétu
clanky do »Kolnische Zeitunge, Avsak i o jinych otazkach praci nelze
upfiti peclivosti. Je to zeiména v otazce, jak zachovavala se ruska vlada
a car k této viprave. Neni oficielnimu Rusku nemozno vytknouti viaz-
nost k nadim snaham, jez se jeste pozdéji dokumentuje vyroky caro-
vymi k rakouskému vyslanci Vetserovi, Bylo pak jen samozfejme, ze
nadéené projevy vymenené mezi Rusy a Cechy musily ziastati jen
akadamickymi a spokojiti s¢ s efektem mravnim, ktery byl vsak ne-
sporny. Nebotf s¢ ruskym zdjezdem utuzilo védomi spojitosti s velikym
narodem slovanskym, coz se také projevilo ve zvyseném zajmu o slo-
vanské vécei v Ceskveh zemich. Ale to byl také efekt jediny,

Ke své studii pripojil Kazbunda otisky nekteryeh diplomatickych
dokumentu, jez na prant vydavatelstva () jsou také, pokud jde o cizo-
jazycné, prelozeny. Tim rusivein pusobi, ze autor casto v tekst vpléta
citity francouzské., Studie jeho je jpisté urcena také SirSim o vrstvam,
nez vyhradné odbornikium a nelze tedy pozadovati od kazdého znalost
jazykovou v té mire, jaka je pozadavkem pro pravnika neb historika.
Stejné tak nelze bez vytky prejiti preklady priloh, jez nevalné respek-
tuji spisovny jazyk cesky (na pr. jedenfalls = kazdopadné!). Ca.

A. Petrov: Narodopisnd mapa Uher podle ufedniho lexikonu osad
z roku 1773. Praha 1924. — Znamy rusky badatel o narodnostnich po-
mérech v Uhrach viabee a v Podkarpatské Rust zv1asté, vydal dilo,
které vzniklo z dlouholeté prace badatelske, Autor uvadi, ze jiz r. 1801
byl mu lexikon z r. 1773 znam a od té doby tudiz datuje se pocatek
té¢to prace. Uvodem v kapitole prvé autor popisuje rukopis lexikonu,
ktery jest ve statnim archivu v Budapedti a uvadi také vydani tohoto
lexikonu 1. 1020, kdy lexikon byl vydan z divodu politickych pro mi-
rovou konferenct.

) V' druh¢ kapitole autor popisuje vznik lexikonu a jeho prameny.
:\‘]}'S]tllkflv sestaviti lexikon vzmikla v letech sedmdesatych 180 stoleti
za tim ucelem, aby scbrana byla latka k vojensko-topografické mapé
A zaroven i za pricinon urbarialni reformy. lexikon vznikal dotazni-
kovou akci zprvu na biskupy, pozdeji na osoby a trady svétské. Vodo-
taznicich hrala velkou tlohu také stranka jazykova, nebot zalezelo tém,
kteri se tazali, na tom, aby scdlaci byli dobie zpraveni o svyeh povin-
nostech.  Bylo tudiz vySetiiti, jak sc¢ v které obei mluvi. Tim byla
zaroven zaloZena velkd cena lexikonu a tim také umoznéno nyni vydati
narodopisnou mapu. V' kapitole treti autor pojednavaje o historickém
vvznamu lexikonu, zdaraznuje tuto jeho vlastnost, Protoze nebylo
v dobé, kdy byl lexikon psan, narodnostniho zapasu v Uhrach, jsou
tdaje jeho hodnoverny. Autor zajima se zvlisté v této kapitole narod-
nostni hranici mezi Karpatorusy a mezi Slovaky., Opravuje tu svajl



usudek drive vysloveny, ze v Podkarpatské Rusi lid je si véedom jen
rozdiltt nabozenskych a nikoli narodnostnich.  Autor upozoriuje, Ze
vychodoslovenska nareci prechazeji v karpatoruska, Oba zivly se tu
prostupuji. Protoze udaje lexikonu pochazeji od osob, které se na misté
z vlastni zkusenosti presveédceily, maji nebycejny vyznam pro histori-
ckou demografii. Autor sam slibuje, Ze na podkladé dosavadnich studii
a na zakladé sbirky I'r. Pestiho »Helység névtara« napise dilo o slo-
venskyeh narodnostnich pomérech.

Ve c¢tvrté casti svého spisu autor vysvétluje zasady, na nichz
zalozil publikact sv¢é mapy. /‘(Umm\uu jest tu otazka, jak uvadéti nazvy
osad na map¢. Nazvy ty nejsou rozhodujici pro narodopisnou mapu,
kterd uvadi predevsim hranice narodnostni, ale autor rozhodl se uvést
tak¢ nazvy jednotlivych obei podle lexikonu a to tak, Ze podava jméno
kazdé osady v tom jazyku ktery ovladl v nazvu. V dzemi tak narod-
nostn¢ smiseném, jako j%uu Uhry, uvadéti nazvy osad v jejich jazyku,
byla prace nddul)y( CJlm Autor proto popisuje cely postup své prace
a zasady pravopisu, jak si je urcil a vytkl, aby usnadnil tak cetbu na
mapc. Nu konci uvcrqncn jest seznam osad. Kootekstu pripojena jest
mapa, vypr;m)\'an(t ve vojenském  ustave zemépisném, velmi zdaiila
a presna. Rauscher.

Prof. dr, Josef Macek: Zaklady socialni politiky. Nakladem Ustir.
déInického lunhkupcctw v Praze, 1925, 30, stran 300, cena K¢ 360 broz. —
Vydani knthy této,” vénované znamému politikovi FFrantisku  Modrac-
kovi, vzbudilo ro/,rudl v interesované verejnosti. Jiz pri ohlasené pred-
bézné subskripei jméno autorovo zarucovalo, ze obsah knihy bude na
vysoké drovni védecké 1 osocialni. A occekavani to ncebylo zklamano.

V prvém dile své prace, dosud vys§iém, probira prof. dr. Macek
ukoly a zasady socialni politiky, V jednothvych kapitolach vsima si
poméra vyroby a spotieby, prace a kapitalu, Zenské otazky, prav na
zivot, na praci a plody jeji, jakoz 1 nazort na spravedlnost, rovnost,
bratrstvi a svobodu. )

7 dila jest patrno, ze autor hluboce promyslil vsechny otazky,
o nichz pise; jeho logika, jdouci az do nejmensich dasledku, pasobi
na Ctenare presvedcivé, Kniha psana jest zpusobem 1 laikovi pristup-
nvin a snadno srozumitelnym. Dr. Jindrich.

Prof. dr. Louis Verlez: Kontinentalni vystéhovalecka statistika
v Ceskoslovensku. I’rclozil dr. J. Kotcek, Praha. Nakladem ministerstva
socialni péce, 10925, 89, stran 30, cena K¢ 5. — Autor podava nejprve
prehled déjin naseho vystéhovalectvi, nacez prechazi k ceskoslovenske-
mu vystchovalectvi a uvadi statisticka data, jeho se tykajici. Nu konet
pojednavid o smlouvach, uzavienych s Francii, Némeckem a Rakou-
skem, Dr. Jindrich.

F. Mézl: Vyklad zakona o vystéhovalectvi a provadéciho narizeni
k nému. Nakladem vlastnim. V Draze, 1924, Jv stran 272, Cena K¢ 32
V' kratkém davodu zminuje se autor o vyvoji vyst¢hovaleckého zakono-
darstvi u nas a prechazi pak k vykladu zdkona ze dne 15 tnora o2z,
¢, 71, Sbh. z a n, i provadéciho natizeni ze dne 8. Cervna 1922, ¢ 170.
Sh. z. a n. Zaikon, resp. 1)1‘0\';’1(1((‘1’ narizeni cituje doslovne; za kazdymn
paragrafem pak 1)11(1 wa svij vyklad a poznimky., Ku konci otiskuje
autor znéni instrukei, vydanych pro zastupitelské ma(ly pasové Ufrady
a pro politick¢ trady a statni arady policejni, a pripojuje seznam pod-
nikatelt opravnénych dopravovati ceskoslovenské vystéhovalee, | sc-
znam ceskoslovenskych zastupitelskyeh Grada.  Jako priloha jest ke
knize pripojen vzoree dopravni smlouvy. Dr. Jindrich.

Claudius Schwerin: Die Formen der Haussuchung in indogerma-
nischen Rechten, l\uhtsgﬁu(huhtlmlm Studien Heft 1. 1924, str. 47. —
Znamy badatel némecky o pravni historii vénuje pozornost zajima-
vému pravn'mu institutu vyskytaj.cimu se ve vsech pravech indoger-
manskych. Autor nazval ho jménem »Haussuchunge, Staré privo po-



